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Po6oya nporpama HaB4aIbHOT AUCIUILTIHU « OCHOBH HAYKOBO-TEXHIYHOTO MEPEKIIATY» IS
OaxanaBpi OCBITHBO-TIpOQeciitHOi nporpamu «I'epMaHChbKi MOBH Ta JiTepaTypu (IepeKiiam
BKJIFOYHO), TIepIna — aHrikichbkay creriaasbHocTi 035 ®imomorist / Harm. Tex. yH-T.
«/lHimpoBchKa momiTexHiKay, Kad. mepeknany. Jainpo, 2023. 16 c.

Po3pobuauk

- Bucompka T.M. — moreHT, kKaHAUAAT (QUIOJOTIYHUX HAYK, MOIEHT Kadempu
nepekiiany HarioHaasHOTro TEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY «JIHIMPOBCHKA MOJIITEXHIKAY.

Po6oua mporpama periiaMmeHTye:

—METy TUCLUUIUTIHU;

—UMCUUIUTIHAPHI Ppe3yJIbTaTH HaBYaHHs, CPOpMOBaHI Ha OCHOBI TpaHchopmarii
OUIKYBaHUX pe3yJbTaTiB HABYAHHS OCBITHBOI IIPOTPAMH;

—0a30B1 IUCIUATLIIHM;

—00csar 1 po3noAin 3a (opMaMu opraHizaili OCBITHBOIO MPOIECY Ta BHIAAMH
HABYAJIbHUX 3aHSTH;

—TporpaMy JUCHUIUIIHY (TeMaTUYHUH TIJIaH 32 BUJAMU HaBYAIbHUX 3aHATH);

—aJITOPUTM OLIIHIOBAHHS PIBHS JOCATHEHHS TUCUUIUIIHAPHUX PE3yJIbTaTiB HaBUAHHS
(mkanu, 3aco0u, IpoUeaypHy Ta KPUTEPIl OLIIHIOBAHHS );

—IHCTPYMEHTH, 00JIaJHAHHS Ta IPOrpaMHe 3a0€3MEeYEHHS;

—pEKOMEHI0BaHi Jpkepesia iHpopmarii.

PoGoya mporpama mpu3HaueHa I peamizallii KOMIETCHTHICHOTO IIIXO0My I Jac
IJIJAHYBAaHHS OCBITHBOT'O IIPOIECY, BHKJIAMAHHS TUCHUUIUIIHM, IMIJATOTOBKH CTYICHTIB JI0
KOHTPOJIbHUX 3aX0JIiB, KOHTPOJIIO MPOBAIKEHHS OCBITHBOI MISITBHOCTI, BHYTPIIIHBOTO Ta
30BHIIIHBOIO KOHTPOJIIO 3a0€3MeYeHHs SKOCTI BHINOI OCBITH, aKpeauTallii OCBITHIX
Mporpam y Mexax CremiajibHOCTI.

Po6oua nporpama Oyzae KOpuCHOTO 7151 POopMyBaHHS 3MICTY IT1IBUIIICHHS KBaTidikarlii
HayKOBO-TIEIarOT1YHUX MPAIIBHUKIB Kaep YHIBEPCUTETY.

[ToromxeHo pillleHHsIM METOUYHOT KoMmicii crieriaabHocTi 035 dinosoris (mpoToko
Ne 1 Bix 31.08.2023)
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1 META HABYAJILHOT TUCHUATIJITHA

B ocitHpO-TIpO(eciiiniii mporpami «['epmaHChKI MOBH Ta JiTepaTypu (mepekian
BKJIFOYHO), TIEpIIa — aHTIIHChKay chermianbHocTi 035 ®ijmomoris 3MIMCHEHO PO3MOJLT
IpOrpaMHUX pe3yJbTaTiB HABUAHHS 3a BHJAMU HABYaNbHOI JISUTBHOCTI 3100yBava. Jlo
mucrutuiian @10 «OCHOBM HAYKOBO-TEXHIYHOTO TMEPEKIIaay» BITHECEHI Taki pPe3ysbTaTH
HaBYAHHS:

ITIPH14

BuxopucToByBaTH MOBH, III0 BUBYAIOTHCA, B YCHIM Ta MUCHMOBIH (popmi, y
PI3HUX KAHPOBO-CTHJIBOBHX PI3HOBHAAX 1 pETicTpax chIKyBaHH;I
(odimiitHOMY,  Heo(]ilIMHOMY,  HEWTpallbHOMY), JUII  PO3B’S3aHHS
KOMYHIKaTUBHUX 3aBJlaHb y TMOOYTOBIM, CYCHIJIbHIM, HaBYaJIbHIH,
npodeciiiHiii, HayKOBi# chepax KUTTA.

[IPH16

3HaTH W PO3YMITH OCHOBHI TIOHATTA, Teopii Ta KOHIeNIii oOpaHoi
(170JI0TIHHOT  crenianizaimii, yMITH 3acTOCOBYBATH iX y mpodeciitHiil
JISTTBHOCTI

ITPHI17

30upaTu, aHami3yBaTH, CUCTEMATU3yBaTH M 1HTEPHpPETyBAaTU (DAKTU MOBHU U
MOBJICHHSI W BHUKOPHUCTOBYBaTH iX JJIsi DPO3B’SI3aHHS CKJIQJHUX 3ajad 1
npobiemM y chemianizoBaHux cdepax mpodeciiiHoi aisIpHOCTI Ta/abo
HaBYaHHS

Merta aucuuruiint «OCHOBH HAyKOBO-TEXHIYHOIO MEpEKyaay» - HaJaHHA YMIHb 1
3HaHb, HEOOXITHUX JI1 OMaHyBaHHS MpoQeciiHUX 3aBAaHb (KOMIIETEHLIH) OakaiaBpa,
OB’ SI3aHMX 3 YCBIAOMJIEHHS CTYJICHTOM OCHOB T€OpIi IepeKiIaay Ta creun}ikoro HayKoBoO-

TEXHIYHOTO MEePEeKIaay 30KpeMa.

2 OUIKYBAHI JUCHUIIJITHAPHI PE3YJIbTATU HABUAHHSA

Jucnumnutinapui pesyjabratu Hauanus (JIPH)
mmgp MPH | 1HEP ImicT
JAPH
[TPH14 [IPH14 — BuxopucrtoByBatr aHTIIACHKY MOBY B YCHIH Ta
@10 nucbMOBI  dopmi, B  odimiitHOMYy pericTpi
CHIIKYBaHHSA, IJIS1 PO3B’SI3aHHS KOMYHIKaTHBHUX
3aB/JaHb Y HaBUYaJbHIN, NpodeciiiHiil Ta HayKOBIiH
chepax KUTTH.
I[TPHI6 [IPHI6 — 3HaTH ¥ PO3YMITH OCHOBHI TOHSTTS, TeOpii Ta
@10 KoHUemnuii B cdepl  HAYKOBO-TEXHIYHOIO
nepeKyiagy, yYMITH  3aCTOCOBYBaTH  iX Yy
npodeCiifHIN AiSTbHOCTI.
I[TPH17 [TPH17 - 30upatu, aHalmi3yBaTH, CHUCTEMaTH3yBaTH U
@10 iHTEeprnpeTyBaT (akKTH MOBU ¥ BUKOPUCTOBYBATU
iX s po3B’s3aHHS 3a3aa4d 1 mpobiem y chepax
HaBYaHHSA Ta/a00 (HaBYAJbHOI) MepeKIaIalbKol
ISUTBHOCTI.




3 BA3OBI JUCHUIIJIITHA

Ha3zBa qpucnumiainm

3100yTi pe3yibTaTH HABYaAHHA

®3 Berym 10
IIEPEKJIaI03HABCTBA

Po3ymitu ocHOBHI npoGiaemMu Gis1010r1i Ta MiAX0aU 10
iX po3B’s3aHHS 13 3aCTOCYBAHHSM JOIIBHUX METOIIB
Ta 1HHOBAIIWHUX M1IXO/IB.

3HaTH i pO3yMITH CUCTEMY MOBH, 3arajibH1 BIACTUBOCTI
JITEpaTypu SIK MHUCTEITBA CJIOBAa, ICTOPII0O MOB 1
JTITEpaTypH, IO BUBYAIOTHCS, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH ITi
3HAaHHA y MPOQECIiHIN MISATBHOCTI.

BuxopucToByBaTH MOBH, II0 BHBYAIOTHCS, B YCHIH Ta
NUCBMOBIM  (opMmi, Yy PI3ZHUX >KAHPOBO-CTHIIBOBHX
PI3HOBHJIaX 1 pericrpax CHUIKyBaHHS (odiliiiHOMY,
HEODIIIHHOMY, HEHUTpaIbHOMY), HJisi PO3B’sA3aHHS
KOMYHIKaTUBHUX 3aBJIaHb y HaBYaIbHIHN, IpoQeciiiHil,
HAyKOBIU chepax KUTTH.

3HaTM ¥ pO3yMITM OCHOBHI TOHSATTS, TeOpli Ta
KOHIIeNIli oOpaHoi (IJIOJIOTIYHOI creriaii3aiii, yMITa
3aCTOCOBYBATH iX y npodeciiiHiii TIsIbHOCTI.

4 OBCAT 1 PO3MOALI 3A ®OPMAMMHW OPT'AHI3AILIIL OCBITHBOI'O
HNPOLOECY TA BUIAMHU HABUYUAJIBHUX 3AHATD

Po3noain 3a popmamMu HaBYaAHHSA, 200UHU
Bun
HaBYaJIbHUX ACHHA 3a04YHa
3aHATH OO6csr | ayauTopHi | camocTiitHa | OOcsT | ayAUTOPHI | caMOCTiitHa
3aHATTS poboTta 3aHATTS pobota
JIEKIIIH] 44 22 46 6 40
MPaKTUYHI 46 43 44 2 42
PA3OM 90 65 90 8 82




5 TPOI'PAMA JUCIIUIIJIIHAU 3A BUJAMU HABYAJIBHUX 3AHATDH

HIudpu
JAPH

BI/IIII/I Ta TEMAaTHKA HABYAJIbHHUX
3aHATDH

Oocar
CKJIQI0BHX,
200UHU

JEKIIIT

43

I[IPH14 — @10
[IPH16 — ®10
[TPH17 — ®10

1. Problems and theoretical issues of
translation.

1. What is translation?

2. Types of translation.

3. Translation Theory as a Theory
of Transformations.

Problem of Non-translation.

Extralinguistic Factor.

The Subject Matter.

N gk

Machine Translation.

6

2.

—

echnical text.

=

Technical texts: general
characteristics.

2. The term as the main element of
the technical text.

3. Types of terms: methods of
term-formation.

4. Translation of terms.

5. Stylistic  and  grammatical
characteristics of Ukrainian and
English technical texts.

3. Lexical and grammatical
peculiarities of scientific and
technical texts.

1. Linguistic characteristics of the
scientific and technical
language.

2. The vocabulary of scientific and
technical literature and some
problems of its translation.

4. Analysis of Terminology in
Scientific and Technical Style.

1. The style of the scientific prose.

2. The vocabulary of the scientific
text.
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Hludppu
JAPH

Buau Ta TeMaTHKA HABYAJIbHHUX
3aHATDH

O0cHar
CKJIAJIOBHX,
200UHU

3. The language of Science and the
translation.

5. Translation and scientific-
technical information exchange.

1. The process of translation.

2. The stages of the process of
translation.

6. Equivalence and Adequacy in
Translation.

1. The theories of the concept of
equivalence.

2. Types of translation equivalents.

3. Adequacy of translation.

7.Main  devices of achieving
adeqguacy in translation.

1. Translation transformations:
definition, causes, classification.

2. Levels of translation
transformations, operations and
techniques of translation.

3. Classification of transformations
according to techniques of
translation.

8. Translation of patents.

1. What is the patent?

2. The structure of the patent.

3. Linguistic peculiarities of
patents.

4. A list of set phrases (sentences)
and their Ukrainian equivalents.

9. Conveying the names of
companies, corporations,
British/American publishing houses.

10. Machine translation, translation
memory and translation
management.

1 What is machine translation.

2. Translation recycling technology.

3.Workflow.

IMPAKTUYHI 3AHATTA

[TPHI4 — @10

1. What is (not) translation?




Oo6car
Hludppu Buau Ta TeMaTuka HaBYaJIbHUX
JPH 3aHATH CKI210BMHX,
200UHU
[TPH16 — ®10 2. Where are we? (From Holmes’s 6
I[TPH17 — ®10 map until now)
3. The impact of new technologies on 6
translation studies:
a technological turn?
4. Multilingualism as a challenge for 4
translation studies
5. Quality in translation studies 4
6. Translation and ethics 4
7. The position of audiovisual 4
translation studies
8. Research paths in audiovisual 4
translation: The case of dubbing
9. Subtitling: theory, practice and 4
research
10.Approaching localization 4
PA3SOM 90

6 OHIHIOBAHHSA PE3YJIBTATIB HABUAHHSA

Ceprudikaiiiss JOCATHEHb CTYJEHTIB 3/IIMCHIOETHCS 3a JIOMOMOTOIO IPO30PHUX
MpoNEeayp, IO TPYHTYIOTHCS Ha O0’€KTUBHUX KpUTEPIsx BiAMOBiAHO A0 [lomoxxeHHs

yHiBepcuteTy «IIpo OoliHIOBaHHS pe3yNbTaTiB HABYaHHS 3/100yBayiB BUIIOI OCBITIY.

JlocsirHYyTHI PIBEeHb KOMIIETEHTHOCTEH BIIHOCHO OYIKYBAHUX, IO 11€HTHU(IKOBAHUI
MiJT 4Yac KOHTPOJBHUX 3aXO0JIiB, BIJOOpa)kae peaibHUN pe3ysibTaT HaBYaHHS CTYJACHTa 3a

IUCIUILIIHOIO.

6.1 [Ikanu

OuiHroBaHHS HaBYAIBHUX AOCiITHEHb cryaeHTiB HTY «IIl» 3miicHIOeThCS 3a
peiitunaroBoro (100-6anpHOIO) Ta 1HCTUTYLIMHOIO mKanamMu. OcTaHHA HeoOXinHa (3a
O(QIIIAHOI0 BIJICYTHICTIO HAIIOHAIBLHOT IIKAIM) Il KOHBepTallli (mepeBeeHHs) OIIHOK

3100yBaviB BUIIO1 OCBITH PI3HUX 3aKJIA]IIB.

[IIxamu oriHIOBaHHS HaBYaJIbHUX JOcATHEHBb cTyAeHTIB HTY «JII1»

PeiiTunrona [HCTHTYLIHA
90...100 BiaMinHO / Excellent
74...89 nobpe / Good
60...73 3a10BUIbHO / Satisfactory

0...59 He3anoBuIbHO / Fail

Kpenntn HaByanmbHOI

JUCHMIUTIHU  3apaxOBY€TbCSA, SKIIO CTYACHT OTpUMAaB
MiZICYMKOBY OIIIHKY He MeHiie 60-tu OaniB. Huxkda oliHKa BBaXKa€TbCAd aKaJeMiuHOIO
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3a00proBaHICTIO, L0 MiJJIsrae JiKBigamii BignoBiaHo A0 IlomokeHHA mpo opraHizaiiro
ocBiTHbOrO Tporiecy HTY «AI».

6.2 3acobu Ta nporenypu

3MicT 3ac001B JIarHOCTUKU CIIPSIMOBAHO Ha KOHTPOJb PiBHS C(HOPMOBAHOCTI 3HAHb,
yMiHb, KOMYHIKallli, aBBTOHOMHOCTI Ta BIANOBIJaNbHOCTI CTyaAeHTa 3a Bumoramu HPK 1o 6-
ro KBaTi(iKamiifHOTO PiBHS i 9ac IEMOHCTpAIlil perIaMeHTOBAaHUX POOOYOI0 MPOTPAMOIO
pe3yabTaTiB HaBYaHHS.

CryneHT mif 4yac KOHTPOJIbHUX 3aXOJiB Ma€ BHKOHYBaTH 3aBJaHHS, OPIEHTOBaHI
BUKIIFOYHO Ha JEMOHCTPALIIO TUCIUIUTIHAPHUX Pe3yIbTaTiB HAaBYaHHS (PO3/ILT 2).

3acobu M1arHOCTUKH, 10 HAJIAIOThCA CTYICHTaM Ha KOHTPOJbHUX 3aX0JaX y BUTIIAIL
3aBJaHb JJISl IOTOYHOTO Ta MiICyMKOBOTO KOHTPOJIIO, (POPMYIOTHCS IUIIXOM KOHKpPETH3AIIi1
BUXIJIHUX JAHUX Ta CIIOCOOY JeMOHCTpaIlli JTUCIMIUTIHAPHUX Pe3yJIbTaTiB HaBYaHHS.

3aco0u MiarHOCTHKU (KOHTPOJIbHI 3aBAaHHsS) JUIsl MOTOYHOTO Ta TiJCYMKOBOTO
KOHTPOJIIO TUCHUILTIHU 3aTBEPAKYIOThCS Kadeaporo.

Bunu 3aco6iB  AlarHOCTMKM Ta TNpPOLEAyp OLIHIOBaHHS [JJIsi MOTOYHOIO Ta
M1JICYMKOBOI'O KOHTPOJIIO JUCIUILIIHU NOJJAHO HUXKYE.

3acobu diacnocmuxu ma npoyeoypu OyiHO8aAHHs

ITOTOYHHUHU KOHTPOJIb IMIJJCYMKOBHWHU KOHTPOJIb
3acobu 3acoou
HaBYaJIbHE 3aHATTS | . poueaypu ) poreaypu
JIIarHOCTUKH JIIarHOCTHKH
BU3HAYCHHS
CEpEeIHbO3BAKEHOIO
. |BUKOHaHHS
KOHTPOJIbHI pe3yJIbTaTy MOTOYHUX
3aBJaHb KOMILIEKCHA )
o 3aBJaHHS 3a . KOHTPOJIIB;
JIEKIIMHI i1 9ac KOHTpOJIbHA
[KOHHOTO nekmiiaux |pobdora (KKP)
TEMOIO p BukoHanHs KKP mig
3aHATh )
qac 3aJ1Ky 3a
OaXaHHSIM CTYJIEHTa
BU3HAYECHHS
CepeIHbO3BAKEHOTO
. |BUKOHaHHS
KOHTPOJIbHI pe3yJIbTaTy MOTOYHHUX
3aBJaHb KOMILIEKCHA )
) 3aBJaHHS 3a : KOHTPOJIIB;
MPaKTUYIHI I yac KOHTPOJIbHA
KO>KHOIO
npaktuyHu | podoTa (KKP) .
TEMOIO BukoHaHHsI KKP i
X 3aHATh )
gac 3aJiKy 3a
Oa)XKaHHSIM CTYyJI€HTa

ITix yac MOTOYHOTO KOHTPOJIIO JIEKI[IHHI 3aHATTS OLIIHIOIOTHCS MIJISIXOM BU3HAYCHHS
SKOCTI BHUKOHAaHHS KOHTPOJBHUX KOHKPETH30BaHMX 3aBlaHb. [IpakTWuHi 3aHATTA
OI[IHIOIOTHCS SKICTIO BAKOHAHHS KOHTPOJIBHOTO a00 1HAUBITYaTbHOTO 3aBJaHHS.

SIK1o0 3MiCT MEBHOTO BUIY 3aHATH IMiAMOPSAKOBAHO JEKIIBKOM CKIIAJOBUM OIHUCY
KkBamidiKamiifHOro piBHSA, TO IHTETpaJbHE 3HAYECHHS OIIHKKM MOXE BHU3HAYATUCA 3
ypaxyBaHHSIM BaroBUX KOe(ILI€HTIB, 110 BCTAHOBIIOIOTHCS BUKJIAJaUEM.
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3a HassBHOCTI P1BHS PE3yJIbTATIB MOTOYHUX KOHTPOJIIB 3 YCIX BUIIB HABUAJILHUX 3aHATh
He MeHue 60 6aniB, MiICyMKOBUI KOHTPOJIb 3IHCHIOETHCS 0€3 yuacTi CTy/A€HTa LUIIXOM
BU3HAUCHHS CEPEIHBO3BAKEHOTO 3HAYCHHSI TOTOYHUX OI[IHOK.

6.3 Kpurepii

PeanbHi pe3ynbraTi HABYaHHS CTY/IEHTA 1IEeHTU(]IKYIOTHCS Ta BUMIPIOIOTHCS BITHOCHO
OYIKYBaHUX MiJ Yac KOHTPOJBHUX 3aXOMIB 3a JIONMOMOTOK KPHUTEpIiB, IO OMUCYIOTh il
CTyZIEHTa JJIsl IEMOHCTpAIlii JOCSITHEHHS pe3yJbTaTiB HaBYaHHSI.

JIyist OIiHIOBAaHHS BHKOHAHHS KOHTPOJIBHUX 3aBIaHb IiJ Yac MOTOYHOTO KOHTPOIIIO
JEKIIMHNX 1 TPAKTUYHUX 3aHATh B SKOCTI KPUTEPII0 BUKOPUCTOBYETHCS KOEDIMIEHT
3aCBOEHHS, III0 ABTOMATUYHO /IANTy€ MOKa3HUK OIIHKH JI0 PEUTHHTOBOI IITKAJIH:

O,=100 a/m,

JIe a — YUCIIO MPABUIILHUX BIAMOBI/IEH a00 BUKOHAHUX CYTTEBHX OIepalliid BIAMOBIIHO 10
€TaJIOHy PIIICHHS; M — 3arajbHa KUIbKICTh 3allUTaHb a00 CYTTEBUX OIEpalliii eTaJoHy.

[HaMBiAyanbH1 3aBJaHHS Ta KOMIUIEKCHI KOHTPOJIbHI POOOTH OLIIHIOIOTHCS €KCIIEPTHO
3a JOMOMOIOK KPHUTEPIiB, IO XapaKTepU3yIOTh CIIBBIAHOLIEHHS BUMOI [0 piBHSA
KOMIIETEHTHOCTEM 1 MOKa3HUKIB OLIHKHU 32 PEUTUHIOBOIO MIKAJIOKO.

3MICT KpUTEPIiB COUPAETHCA HA KOMIIETEHTHICTHI XapaKTepuCcTuku, BuzHaueHi HPK
11t 0aKaJIaBpChKOTO P1BHS BULIOI OCBITH (ITOJAHO HUXKYE).

3azanvui Kpumepii 0ocsicHeHHs pe3yIbmamie Ha84aHHs
on1s 6-20 keanighikayitinozo piens 3a HPK

Onuc kBagigikaniitHor( Bumorn 10 3HaHb, yMiHb/HABH4Y0K, KOMYHIKaILIi, IToka3Huk
pPiBHS BiAMOBiAAaIBHOCTI | aBTOHOMIT OLHKH
3uannsa
— KOHIIeTITyaJIbHi BinnoBine BigMiHHA — TIpaBUIIbHA, OOTPYHTOBaHA, 95-100
HAYKOBI Ta OCMHUCIIEHA. XapaKTepU3ye HasABHICTh:
NPaKTHYHI 3HAHH, KOHIICNITYaJIbHUX 3HAHb,
KpUTHIHE .BICOKOT'O CTYIIEHIO BOJIOJiHHS CTAHOM ITUTaHHS;

OCMMCIIEHHS TeOpiil,
MPUHIINIIIB, METOIIB 1
HOHSTH y cdepi

MUTUYHOTO OCMHUCJICHHSI OCHOBHHMX TEOPIiH, MPUHIIUIIB, METO/IIB
OHATH Y HaBYaHHI Ta npodeciiHiil AisIbHOCTI

npodeciiioi B%I[HOB%I[I) MICTHTB HETpyoOi TOMHUJIKH abo OIHCKH 90-94
MATBHOCT] Ta/a6o BQ[HOB%;[L MIpaBUJIbHA, aJIe MA€ MEBHI HeTO‘l'HOCTl _ 85-89
HABYAHHS BinmoBins mpaBuibHA, ajie Mae TIEBHI HETOYHOCTI U 80-84
HEJIOCTaTHRO OOTPYHTOBaHA
BianoBigp mpaBwibHA, ane Mae€ TEBHI  HETOYHOCTI, 74-79
HEJIOCTaTHLO OOIPYHTOBAHA Ta OCMHCIICHA
Binnosine dhparMeHTapHa 70-73
BinnoBine 7eMOHCTpYE HEUITKI ySIBICHHS CTYACHTA PO 00'€KT 65-69
BUBYEHHS
PiBeHb 3HaHb MiHIMAJIBLHO 3aM0BIILHUN 60-64
PiBeHb 3HAHb HE3aIOBUILHUI <60

Yminna/maeuurku
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Onuc kBagigikaniitHor( Bumorn 10 3HaHb, yMiHb/HABH4Y0K, KOMYHIKaIlii, IToka3HuK
pPiBHS BiagnmoBiZaJbHOCTI i aBTOHOMII OLIIHKH
— norumbieHi BinmoBiges xapakTepusye YMiHHS: 95-100
KOTHITHBHI Ta .BUSIBIIATH MPOOIEMU;
TIpaKTHHHI .(popMyITIOBaTH TINOTE3H;
yMiHHH/Ha.BHqKH’ .pO3B'A3yBaTH MPOOIIEMHU;
MaiCTepHICTh Ta . ) .
T .00MpaTy aJIeKBaTHI METO/IU Ta IHCTPYMEHTAJIbHI 3aCO0H;
piBHi, HEOOXixHOMY | -30MpaTH Ta JIOT1YHO ¥ 3pO3yMLJIO IHTEpIPETYBATH
JUIS1 PO3B’sI3aHHS iHdopManio;
CKJIQIHUX KOpPHCTOBYBAaTH 1HHOBAIIIMHI I1IX0IU A0 PO3B’I3aHHS
creniajai3oBaHuX 3TAHHS
3a/1a4 i IpaKTHYHUX | Bignosige xapakrepusye yMiHHS/HABUYKH 3aCTOCOBYBATH 90-94
npobiieM y chepi 3HAHHS B MPAKTHYHIN JisSUILHOCTI 3 HErPyOUMH TOMHUIIKAMH
npodeciinoi BignoBine Xxapakrtepu3ye yMiHHS/HABHUKH 3aCTOCOBYBATH 85-89
AIATBHOCTI 200 3HAaHHS B NPAKTMYHIM JTisUILHOCTI, ajle Mae MeBHi HETOYHOCTI
HaBYaHHS IIpU peaizallii o1Hie€l BAMOTHU
BinmoBine XapakTepu3ye yMiHHSA/HABHYKH 3aCTOCOBYBATH 80-84
3HaHHS B MPaKTUYHINA TiSILHOCTI, ajle Ma€e TIEBHI HETOYHOCTI
TIPH peati3allii IBOX BUMOT
BinamoBiap xapakTepu3ye yMiHHSA/HABHYKH 3aCTOCOBYBATH 74-79
3HAHHS B MPAKTUYHIA JTISUTBHOCTI, ajieé Ma€ MeBHI HETOYHOCTI
P peastizallii Tph0X BUMOT
BinmoBiae XxapakTepu3ye yMiHHSA/HABHYKH 3aCTOCOBYBATH 70-73
3HAHHS B MPAKTUYHIA JTISUTBHOCTI, ajieé Ma€ MEeBHI HETOYHOCTI
TP peattizaliii YOTUPHOX BUMOT
BinmoBine XapakTepu3ye yMiHHS/HABHYKH 3aCTOCOBYBATH 65-69
3HaHHS B MPaKTUYHIA TISJILHOCTI IPY BUKOHAHHI 3aBJaHb 3a
3pa3koM
BiamoBigp xapakTtepusye yMiHHS/HABHYKH 3aCTOCOBYBATH 60-64
3HaHHS TIpM BUKOHAaHHI 3aBlaHb 3a 3pa3KoM, aje 3
HETOYHOCTSIMH
piBEHb YMiHb/HABHYOK HE33OBIITHHHUI <60
Komynikauisn
4 JTIOHECEHHS 10 BinbHe BoOAIHHS MPOOJIEMATHKOO TATy3i. 95-100

¢axiBiiB 1 HedaxiBIIiB
iHdopmarii, iaei,
npo0iieM, pillieHb,
BJIACHOTO JIOCBiy Ta
apryMeHTalii;
¢ 301p, IHTEpHpeTalis Ta
3aCTOCYBaHHS JJAHHX;
— CIJIKyBaHHS 3
npodeciiftHux
MUTaHb, Y TOMY
YHCIT1 1HO3EMHOIO
MOBOIO, YCHO Ta
MUCbMOBO

3po3yMminicTh BianoBiai (gomosizai). Moaa:
JIpaBUJIbHA;

.UUCTA,

SICHA;

.TOYHA;

JIOTIYHA;

.BUpa3Ha;

JIaKOHIYHA.

KowmyHnikariiina ctpaTeris:

TIOCITIIOBHUH 1 HECYNIEPEWINBHIA PO3BUTOK TyMKU;
.HasIBHICTH JIOTTYHUX BIACHUX CYJI’KCHb;

.JIOpeYHa apryMeHTaIlii Ta ii BilMOBIAHICTh BiJICTOFOBAHUM
MIOJIOKECHHSIM;

JIpaBUJIbHA CTPYKTYpa BiAMOBII (JIOMOB1I1);

TIPaBUJIHHICTH BIAMOBINECH HA 3aIUTAHHS;
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Onuc kBajigikaniiiHor(
pPiBHS

Bumorn 10 3HaHb, yMiHb/HABH4Y0K, KOMYHIKaIlii,
BiagnmoBiZaJbHOCTI i aBTOHOMII

IHoka3HuK
OLIIHKH

.JIOpeYHa TeXHIKa BiJMOBIICH HA 3aTUTAHHS;
ATHICTh POOMTH BUCHOBKH Ta (POPMYJIFOBATH MPOTIO3HUIIIT

JlocTaTHE BOJIOIIHHS MPOOJIEMATHKOO rajly3i 3 He3HAUHUMU
xubamu.

JloctaTHs 3p03yMUTICTh BiMOBII (JIOMTOBI) 3 HE3HAYHUMH
xubamu.

JlopedHa KOMyHIKaIliiiHa cTpaTeris 3 He3HAYHUMU XUOaMu

90-94

JloOpe BoIOIHHS MPOOJIEMAaTUKOO TaTy31.

JoOpa 3po3yMimicTh BIiAMOBiAI (IOMOBiAI) Ta JOpevYHA
KOMYHIKaIliiHa cTpaTeris (CyMapHO HE peali30BaHO TpPH
BHMOTH)

85-89

JloOpe BoJIOAIHHS MPOOJIEMAaTHKOO TalTy3i.

JoOGpa 3po3yMimicTh BIiAMOBIAI (IOMOBiAI) Ta JOpevYHA
KOMYHIKalliiiHa cTpaTeris (CyMapHO He peani3oBaHO YOTUPU
BHUMOTH)

80-84

JloGpe BooAiHHS TPOoOIEMaTHKOO TaTy3i.

Jo6pa 3po3yMiNmicTh BIiANMOBiAI (IOMOBiMI) Ta JOpedYHA
KOMYHiKalliiiHa cTparteris (CyMapHO HE peani3oBaHO I’ ATh
BHUMOT)

74-79

3a/10B1IbHE BOJIOIHHS MPOOIEMATHKOIO TaTy3i.

3amoBiIbHA 3PO3YMUTICTh BiANOBIAI (IOIMOBiAI) Ta JOpedHA
KOMYyHiKalliiiHa cTparteris (CyMapHO He pealli30BaHO CiM
BHUMOT)

70-73

YacTkoBe BOOAIHHS MPOOIEMATHKOIO TaTy3i.

3amoBibHA  3pO3YMUNICTH  BiAMOBiAI  (omoBimi)  Ta
KOMYHIKalliiiHa cTpaTeria 3 Xxubamu (CyMapHO He peani3oBaHO
JIEB’SITh BUMOT)

65-69

@dparMeHTapHe BOJIOAIHHS MPOOIEMaTHKOIO Traly3i.
3anoBUIbHA ~ 3PO3YMUIICTh  BIANOBIAI  (JIOMOBiAI)  Ta
KOMYHIKalliifHa cTparerisd 3 Xxubamu (CyMapHO He pealli30BaHO
10 BuMor)

60-64

PiBeHb KOMyHiKallii He33aJOBUIbHUN

<60

Bionogioanvuicmo i asmonomisn

¢ YIIPaBJIiHHS CKJIaTHOIO
TEXHIYHOIO a00
npogeciiHoo
MISUTBHICTIO YU
POEKTAMU;

¢ CIIPOMOKHICTh HECTH
BIJIMOB1TAJIbHICTH 32
BUPOOJICHHS Ta
yXBaJIHHS PIllIEHb Y
HenependavyyBaHUX
pobouux Ta/abo
HaBYATbHUX
KOHTEKCTax;

¢ hopmyBaHH:
CY/DKEHB, 110

BinMinHe BONOAIHHS KOMITETEHIIIMUA MEHEKMEHTY
0COOHMCTOCTI, OPIEHTOBAHUX HA:

1) ynpaBiiHHS KOMIUIEKCHUMH MPOSKTaMH, IO mepeadadac:
JIOCTITHUI[bKUH XapaKTep HaBYaJIbHOI A1SIIBHOCTI,
M03HAa4Y€Ha BMIHHSM CaMOCTIMHO OLIIHIOBaTH PI3HOMAaHITHI
JKUTTEBI CUTYaIlli, IBUINA, ()aKTH, BUSIBIISATH 1 BJICTOIOBATH
0COOHCTY TO3HIIIIO;

.3JIaTHICTH 0 pOOOTH B KOMaH/I1;

.KOHTPOJIb BJIACHUX JIIH;

2) BiINOBIIATbHICTh 328 PUIHATTS PIillICHb B
Herepen0auyBaHUX YMOBAX, 10 BKJIIOYAE:
.00TPYHTYBaHHsI BJIACHHUX PIIICHb TOJOKCHHIMHU
HOpPMAaTUBHOI 0a3M rajy3eBoro Ta JIep>KaBHOTO PiBHIB;
.CaMOCTIMHICTb MiJ] Yac BUKOHAHHS MOCTaBJIEHUX 3aB/IaHb;

.1HILlIaTUBY B OOrOBOPEHHI POOIIEM;

95-100
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Onuc kBajigikaniiiHor(
pPiBHS

Bumorn 10 3HaHb, yMiHb/HABH4Y0K, KOMYHIKaIlii,
BiagnmoBiZaJbHOCTI i aBTOHOMII

IHoka3HuK
OLIIHKH

BPaxOBYIOTh COLliaJIbHI,
HAyKOBI1 Ta €TUYHI
ACTICKTH;

4 oprasizartis Ta

KEpiBHHUIITBO

npodeciiHuM

PO3BUTKOM 0Ci0 Ta

rpym;

— 3aTHICTh
MIPOJIOBKYBATH
HaBYaHHS 13 3HAUHUM
CTYIICHEM aBTOHOMI{

.BIIMIOBITAILHICTE 3a B3a€MOBIIHOCHHY,

3) BiAMOBiAaIBHICTD 3a POdECIHHUI POSBUTOK OKPEMHX OCIO
Ta/abo rpym ocio, 1o nepeadavac:

.BUKOPHCTaHHs MPO(}eciiiHO-OpiEHTOBHUX HAaBUYOK;
.BUKOPHCTaHHS JTOKa3iB i3 CAMOCTIHHOIO 1 TPaBHIBHOIO
apryMeHTalli€10;

.BOJIOJIHHS BCiMa BHJAaMH HaBYAJIbHOI JiSIILHOCTI;

4) 31aTHICTH 10 OJAJBIIOr0 HABYAHHS 3 BUCOKUM PIBHEM
ABTOHOMHOCTI, 1[0 TiepedaJac:

.CTYITIIHb BOJIOAIHHS (yHIAMEHTAIPHUMU 3HAHHSIMU;
.CAMOCTIMHICTH OI[IHHUX CYy/’KEHb;

.BHCOKHI piBeHb C(HOPMOBAHOCTI 3araJibHOHABYAILHUX YMiHb
1 HABHYOK;

MOCTIHHUI MMOIIYK Ta aHaJi3 JpKeped iHdopmarii

YreBHeHE  BOJIOJMIHHS ~ KOMIICTEHIISIMA ~ MEHEDKMEHTY
0COOHMCTOCTI (HE peasi3oBaHO JIBi BUMOTH)

90-94

JloOpe BOJIOIIHHS KOMITETEHIIISIMA MEHEKMEHTY OCOOMCTOCTI
(HE peasTi30BaHO TPU BUMOTH)

85-89

JloOpe BOJIOIIHHS KOMITETEHIIISIMA MEHEKMEHTY OCOOMCTOCTI
(HE peaTi30BaHO YOTHPH BUMOTH)

80-84

JloOpe BOJIOIIHHS KOMITETEHITISIMA MEHEPKMEHTY OCOOMCTOCTI
(HE peasTi30BaHO NIICTh BUMOT)

74-79

3am0BiIbHE  BOJIOMIHHA ~ KOMIIETEHI[ISIMH ~ MEHEIDKMEHTY
0COOHMCTOCTI (HE peasi3oBaHO CiM BUMOT)

70-73

3am0BiIbHE  BOJIOMIHHA ~ KOMIIETEHI[ISIMH ~ MEHEIDKMEHTY
0co0uCTOCTI (HE peasti3oBaHO BiCIM BUMOT)

65-69

PiBeHb BIANOBIJAIIBHOCTI 1 aBTOHOMI1 ()parMeHTapHUM

60-64

PiBeHp BIAIOBIIAIBLHOCTI 1 aBTOHOMII HE3AIOBUILHUI

<60

7/ THCTPYMEHTH, OBJIAIHAHHSA TA IPOI'PAMHE 3ABE3INEYEHHSA

1. TexniuHi 3aCO0M HAaBYAHHSI.
2. Hucranmiiina maatdhopma MOODLE.
3. HpykoBaHuii Ta po3JaTKOBUI MaTepial.
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e HaBYaJbHI MOCIOHMKH, JOBITHUKNA, METOIMYHI BKa31BKH 3 JUCIUILUIIHA «OCHOBH
HAyKOBO-TEXHIYHOTO TIEPEKIAITY»
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